KOFI ANNAN APONTA MANEIRAS DE
MELHORAR A CAPACIDADE
DA ONU NO DOMINIO DA
PREVENGCAO DE
CONFLITOS ARMADOS

A fim de ajudar a impedir que as crises se
transformem em conflitos armados que
causam perdas de vidas e destroem meios
de subsisténcia, o Secretario-Geral Kofi
Annan apresentou uma vasta série de re-
comendagoes que visam melhorar a capaci-
dade da Organizagdo no que se refere a
evitar os conflitos em todo o mundo.
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afirma que evitar conflitos é uma das principais

obrigagoes das Nagbes Unidas e pede insistente-

Num relatério (Progress Report on the Prevention of
Armed Conflict) publicado a 20 de Agosto, na Sede

da ONU em Nova lorque, o Secretario-Geral
abrandar, neste final de Verdo, com a crise no
Libano e no Médio Oriente e a questdo do

- Darfur.
o
e Iniciando um périplo pela Europa e o Médio
Oriente, a fim de consolidar a situagdo no
Libano e em lIsrael, depois da cessa¢do de hostilidades e da
adopgdo da resolucdo 701 pelo Conselho de Seguranga, o
Secretdrio-Geral esteve em Bruxelas, onde participou na reu-
niGo de ministros dos negdcios estrangeiros europeus e os
encorajou a contribuir para uma For¢a Interina das Nagoes
Unidas no Libano reforgada.

A actividade internacional continua a ndo

No plano institucional, a actividade ganha agora um novo
ritmo com a abertura, a 12 de Setembro, da 61°. sessdo da
Assembleia Geral e a readlizagdo do Didlogo de Alto Nivel
sobre Migracdes Internacionais e Desenvolvimento, entre os
dias 14 e |5.

Ainda durante a 60°. Sessdo da Assembleia Geral, foi apresen-
tado o dltimo relatério do Secretdrio-Geral sobre Prevengdo de
Conflitos Armados que, por decisGo daquele érgdo, continuard
a ser examinado na sessdo seguinte.

O Outono serd também marcado pela questdo essencial da
eleigdo do Secretdrio-Geral.

E verd ainda o recomeco das actividades deste Centro Regio-
nal, tanto a escala europeia como em Portugal.

mente aos Estados-membros que canalizem mais

fundos para as medidas preventivas, ao mesmo

tempo que a Organizagdo mundial reforga a sua
capacidade de detectar diferendos e
actuar como mediadora.

A Assembleia Geral discutiu o relaté-
rio a 7 de Setembro, num debate publi-
co, durante o qual o foi votada uma
resolugdo nos termos da qual o docu-
mento continuara a ser discutido na
61* Sessdo da Assembleia Geral.

Resumo e Recomendagdes
do Relatério em portugués

MIGRACOES

ASSEMBLEIA GERAL DA
ONU DEBRUCA-SE
SOBRE QUESTAO DAS
MIGRACOES

A Assembleia Geral das Nagoes Uni-
das organiza, 14 a |5 de Setembro, em
Nova lorque, um debate de alto nivel
sem precedentes sobre assuntos rela-
cionados com as migragoes, o desen-
volvimento e a cooperagio entre
governos. No periodo que precedeu a
reuniao, o Secretario-Geral das
Nagoes Unidas, Kofi Annan, publicou
um importante relatério sobre migra-
¢Oes internacionais e desenvolvimen-
to.

SEXAGESIMA PRIMEIRA
SESSAO DA ASSEMBLEIA
GERAL DAS NACOES UNIDAS

A abertura da 61.% sessio da Assem-
bleia Geral das Nagdes Unidas teve
lugar a 12 de Setembro, na sede da
ONU, em Nova lorque.

A 61* sessao na sua totalidade durara
até meados de Setembro de 2007,
devendo igualmente prosseguir os tra-
balhos sobre certas questoes penden-
tes desde a Cimeira Mundial de 2005,
para além de outros pontos inscritos
na sua ordem do dia habitual.

A Presidente da nova sessio da Assem-
bleia Geral sera Sheikha Haya Rashed
Al Kalifa (Reino do Barém). E a terceira
mulher a desempenhar essas fungoes e
a primeira, desde a sua 24° sessao, em
1969.

Para mais informagées (em portugués)
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Sheikha Haya Rashed Al Kalifa

“Espero que o Didlogo de Alto Nivel de
Setembro seja lembrado como o momen-
to em que a cooperagdo sobre esta ques-
tdo vital atingiu um novo nivel",
Secretario-Geral da ONU, Kofi
Annan.
Para mais informagdes
(em portugués)

Dossier especial sobre esta questio



http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=A/60/891
http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=A/60/891
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5999&Itemid=54
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=6001&Itemid=339
www.un.org/esa/population/hldmigration/Text/Report%20of%20the%20SG(June%2006)_English.pdf
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Assembleia_Geral_da_ONU_debruca-se_sobre_a_quest%C3%A3o_das_migracoes%2C%0D%0Ade_14_a_15_de_Setembro%2C_em_Nova_Iorque.html
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Migracoes.html
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Prevenc%C3%A3o_de_conflitos_exige_um_esforco_alargado%2C_diz_funcion%C3%A1rio_da_ONU.html
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Prevenc%C3%A3o_de_conflitos_exige_um_esforco_alargado%2C_diz_funcion%C3%A1rio_da_ONU.html

Paz e Seguranca

MissAo DA na promogio da paz e da
ONU No prosperidade.
IRAQUE

PROLONGADA Numa resolugio adoptada

por unanimidade, o Conselho
reafirmou que "a ONU deve
desempenhar um papel pre-
ponderante ajudando o povo
e o Governo iraquianos a
reforgarem as instituicées do
governo representativo e
promovendo o didlogo e a
unidade nacionais".

POR MAIS UM ANO
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O Conselho de Seguranga
prolongou hoje por mais um
ano a Missio de Assisténcia
das Nagoes Unidas no Iraque
(UNAMI), em resposta a um
pedido do Governo deste
pais, que afirmou que a or-
ganizagdo mundial tem um

. . -
"papel vital' a desempenhar Para mais informacdes

TRES ANOS APOS OS ATENTADOS DE BAGDADE,
KOFI ANNAN CONTINUA DETERMINADO A GARANTIR A
SEGURANGCA DOS FUNCIONARIOS DA ONU

CONSELHO DE SEGURANCA CRIA NOVA
MissAo bA ONU EM TIMOR LESTE

O Conselho de Seguranga
aprovou, a 25 de Agosto,
por unanimidade, uma
resolugdo que cria uma
nova missao da ONU em
Timor Leste, invocando as
ameagas a estabilidade no
pais.

De acordo com a re-
solugio 1704, a nova
Missdo tera uma compo-
nente civil, cujos efectivos

se elevario a 1608 policias e 34 oficiais de ligagao.

Entre as tarefas da UNMIT contar-se-3ao apoiar o governo e as institui¢oes, pro-
mover uma cultura de governagao democritica e facilitar o didlogo politico en-
tre as partes timorenses nos esforgos que visam langar um processo de recon-
ciliagdo nacional.

A Missao ajudara ainda a organizar as elei¢Ses presidenciais e legislativas de 2007

e a restabelecer e manter a seguranga publica, prestando apoio a Policia

Por ocasidao do terceiro aniversario dos atentados a bomba
perpetrados a |9 de Agosto de 2003, em Bagdade, o Se-
cretario-Geral da ONU dirigiu uma mensagem aos fun-
cionarios da ONU.

Nacional de Timor Leste (PNTL).

Defesa, a PNTL e o Ministério do Interior.

“A morte destas pessoas significou, para as Nagoes Unidas,
a perda da inocéncia. Ja tinhamos sido atacados antes e ja o
fomos depois. Mas o atentado de Bagdade destruiu, para
sempre, a ilusdo que nos fazia crer que usar um capacete
azul ou hastear a bandeira da ONU nos manteria a salvo.
Abalou a ideia de que, em todos os conflitos, a imparcialida-
de dos funcionarios internacionais seria reconhecida e respeitada por
todas as partes.

Hoje, mais do que nunca, o pessoal das Nagbes Unidas tem de en-
frentar
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ameagas graves e directas a sua seguranga.

Para mais informagdes

UNRIC ASSOCIA-SE AS CELEBRACOES DO ANIVERSARIO DOS
ATENTADOS DE BAGDADE

Os funcionarios e estagiarios do UNRIC associaram-se, no dia 18 de
Agosto, a celebragao do terceiro aniversario dos atentados de Bagda-
de. Durante a cerimonia, foi lida, pela Directora, Afsané Bassir-Pour, a
mensagem do Secretario-Geral dirigida aos funcionarios da Organiza-
¢do e foi observado um minuto de siléncio em honra dos colegas
assassinados no lraque.

TIMOR LESTE: ANNAN PEDE
MEDIDAS PARA QUE SEJA FEITA
JUSTICA RELATIVAMENTE AS
VIOLAGCOES DE DIREITOS
COMETIDAS EM 1999

Sublinhando que ndo pode haver
impunidade em relagdo as graves
violagdes dos direitos humanos
cometidas em Timor Leste, na
sequéncia do referendo para a
independéncia em 1999, o Se-
cretario-Geral Kofi Annan re-
comendou a criagio de um novo

A UNMIT devera igualmente ajudar o Governo a realizar um estudo sobre as
necessidades futuras do sector da seguranga, incluindo as Falintil, o Ministério da

O seu mandato abrange ainda questées como o reforgo das capacidades institu-
cionais, da ajuda humanitaria, da justica, da promogao da saide e da igualdade de
género.

Para mais informacgdes

programa de assisténcia interna-
cional das Nagdes Unidas para
ajudar o pais a alcangar a justica e
a reconciliagdo.

No relatério, o Secretario-Geral
exorta também o Governo
timorense a aumentar a seguranga
nas principais instituicoes judiciais,
muitas das quais forma saqueadas
e vandalizadas, no inicio deste
ano, na sequéncia de uma onda de
violéncia.

Para mais informagdes

AFEGANISTAO: MIsSA0 DA ONU AUMENTA A SUA
PRESENCA NO SUL DO PAis

Perante o agravamento da insurrei¢do nas provincias do Sul e Sudes-
te, o principal enviado das Nagdes Unidas ao Afeganistao anunciou, a
7 de Agosto, que a missio da ONU esta a considerar a possibilidade
de intensificar os seus esforgos neste pais.

Numa conferéncia de imprensa em Cabul, o Representante Especial
do Secretario-Geral Kofi Annan no Afeganistao, Tom Koenigs, disse
que a Missio de Assisténcia das Nagdes Unidas no Afeganistio
(UNAMA) iria em breve abrir mais dois escritorios - um em Qalat, na
provincia de Zabul, e outro em Asadabad.

Para mais informagoes



http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5565&Itemid=54
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5840&Itemid=54
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5763&Itemid=54
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Timor_Leste%3A_Annan_pede_medidas_para_que_seja_feita_justica_relativamente_as_violacoes_de_direitos_cometidas_em_1999.html
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5526&Itemid=54
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Médio Oriente

O Conselho de Seguranga votou , a |1 de
Agosto, a favor da cessagdo do conflito mor-
tifero em que o Libano e o Norte de Israel
estavam envolvidos no ultimo més adoptan-
do uma resolugao que apela a um cessar-
fogo imediato, ao qual prevé que se seguirdo
o envio de tropas libanesas para o Sul do pais

e o reforgo da presenca das forgas
de manutengdo da paz da ONU
nesta regidao, bem como a retirada
de todas as forgas israelitas ali pre-
sentes.

A Forca Interina da ONU no Libano
(UNIFIL) reforcada sera constituida
por um maximo de |5 000 capacetes
azuis e o seu mandato foi prolonga-
do por |2 meses, até Agosto do
proximo ano. A missdo tera a seu
cargo o controlo do cessar-fogo e
ajudara ainda a garantir a distribui-
¢do de ajuda humanitaria a populagio civil e
o regresso dos deslocados em seguranga,
devendo igualmente ajudar as forgas armadas
libanesas a estabelecerem a sua presenga no
Sul do pais e a cumprirem as suas responsa-
bilidades em conformidade com a resolucio.

PNUA E UE ADOPTAM
INICIATIVA PARA
COMBATER O DERRAME DE
PRETROLEO DO LiBANO

UNESCO ENVIA PARA O
LIBANO UMA EQUIPA DE
AVALIACAO PARA SALVAR
PATRIMONIO CULTURAL

GUERRA NO LiBANO
DESTRUIU |5 ANOS DE
RECONSTRUCAO,
SEGUNDO 0 PNUD

£55- O  Programa
 an g =
\\’i "ly das Nagoes I”. El:l

D& Unidas para o

UNEP Ambiente
(PNUA) e a

Unido Europeia adoptaram,
hoje, na Grécia, um plano
de acgdo para limpar o
petroleo derramado no Mar
Mediterraneo ap6s os bom-
bardeamentos israelitas a
uma central eléctrica libane- o
sa, no més passado.

A contaminagao afectou 150
Km da costa do Libano e
chegou mesmo a Siria. Cal-
cula-se que tenham derra-
mado entre 10 a |15 mil
toneladas de crude.

Para mais informagao

Unidas para
Ciéncia

(UNESCO) foi enviada para
o Libano com o objectivo
de determinar a melhor
forma de ajudar a recuperar
patrimoénio
afectado pelo conflito ar-
mado do dltimo més.

Para mais informagoes

Uma equipa U A guerra
de  quatro i * do dlti-
peritos da | mo més
Organizagao entre o

das Nagoes Hezbollah e Israel destruiu
a Educagio, os esforgos de reconstrugio
Cultura dos dultimos |5 anos no

Libano, declarou, a 22 de
Agosto, o Programa das
Nagoes Unidas para o
Desenvolvimento (PNUD).
Jean Fabre, Director Ad-
junto do PNUD, em Gene-
bra, referiu que os progres-
sos alcangados em matéria
de realizacio dos Objec-
tivos de Desenvolvimento
do Milénio se perderam por
completo.

Para mais informagdes

cultural

LiBANO: MARK MALLOCH BROWN PEDE AOS DOADORES QUE AJAM RAPIDAMENTE PARA
RECONSTRUIR O PAis

O  Vice-Secretario-
Geral das Nagoes
Unidas, Mark Malloch
Brown, sublinhou, a
31 de Agosto, perante
os participantes na
Conferéncia Interna-
cional de Estocolmo
sobre o Libano, a
necessidade de ajudar
rapidamente o pais a
fechar as feridas e a

reconstruir-se.

“O fruto de anos de reconstru¢ao minuciosa
perdeu-se a uma velocidade alucinante”,
declarou o Vice-Secretario-Geral, num dis-
curso proferido na conferéncia de doadores.

“A incapacidade, demonstrada pela comuni-
dade internacional, de impor o fim rapido
dos combates nao deve ser agravada aos
olhos da populagao libanesa pela nossa invisi-
bilidade na fase pos-conflito”, afirmou.

CONSELHO DE SEGURANGCA VOTA POR UNANIMIDADE A FAVOR
DA CESSAGCAO DAS HOSTILIDADES NO MEDIO ORIENTE

O texto sublinha a importincia nio sé da
cessagdo da violéncia, mas também da reso-
lugdo dos problemas que estiveram na ori-
gem da actual crise, nomeadamente através
da "libertacdo incondicional dos soldados
israelitas sequestrados". Afirma que o Con-
selho, "consciente da questio sensivel dos
prisioneiros", defende todos os esforgos
destinados a resolver a questao das centenas
de prisioneiros libaneses detidos em Israel

Resolugdo 1701 (em inglés)
Para mais informagdes

KOFI ANNAN APLAUDE A
RESOLUCAO SOBRE
MEDIO ORIENTE COMO PASSO EM
DIRECCAO A UM
CESSAR-FOGO DURADOURO

O Secretario-Geral saudou a resolugio do
Conselho de Seguranga que apela a cessagao
imediata das hostilidades no Médio Oriente
e disse estar convencido de que a resolugao
podera ser um ponto de partida para a cele-
bragdo de "um acordo de cessar-fogo sus-
tentavel e duradouro”" e, em ultima analise,
para o inicio de "um processo destinado a
resolver os problemas politicos subjacentes
da regido por meios politicos".

Manifestando "orgulho e admiragdo pela
coragem" dos capacetes azuis da UNIFIL,
bem como do pessoal humanitario, Kofi
Annan observou que a resolugdo atribui a
UNIFIL uma tarefa "talvez ainda mais dificil e
perigosa do que a anterior". Prosseguiu di-
zendo que a UNIFIL tem de ser "firme e
eficaz”" e garantir que ndo haja um vazio en-
tre a retirada de Israel e o envio de forgas
libanesas para o terreno, acrescentando que
aquela forca da ONU tem de ser dotada de
capacidades militares sofisticadas e refor¢ada
com mais tropas tdo rapidamente quanto
possivel.

Para mais informagdes

“Temos de agir rapidamente, a fim de con-
struir com base no que os Libaneses estio ja
a fazer para regressar a condi¢des de vida
normais, depois deste conflito”, acrescentou
Mark Malloch Brown.

Para mais informagdes



http://www.un.org/News/Press/docs/2006/sc8808.doc.htm
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5630&Itemid=54
http://www.unep.org/lebanon/
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5766&Itemid=54
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5783&Itemid=54
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5632&Itemid=54
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5958&Itemid=54
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QUESTOES HUMANITARIAS

MORTE DE PESSOAL HUMANITARIO E DIFICULDADE DE
ACESSO CARACTERIZAM UM DOS PIORES MESES DE
SEMPRE, DIZ JAN EGELAND

O aumento do niumero de mortes entre
pessoal humanitario e a falta de acesso as
pessoas que mais necessitam de ajuda
humanitaria, especialmente em zonas de
conflito como o Libano, Darfur e o Sri
Lanca, fizeram do ultimo més "um dos
piores de sempre", afirmou, a |10 de Agos-
to, o Coordenador do Socorro de Emer-
géncia da ONU, Jan Egeland.

No dltimo més, registaram-se dezenas de
mortes entre trabalhadores no terreno,
designadamente no Sri Lanca, onde traba-
Ihadores da organizagdo francesa "Action
against Hunger" foram deliberadamente
assassinados num acto que se assemelhou
a uma execugao, e na regido de Darfur, no
Sudao, onde morreram mais trabalhadores humanitarios nas duas ultimas
semanas do que nos dois anos anteriores.

A situagdo em Darfur, que ja era grave, corre o risco de se transformar
numa auténtica catastrofe, disse Jan Egeland, acrescentando que o nimero
de confrontos violentos, durante o primeiro semestre de 2006 foi duas
vezes superior ao do primeiro semestre do ano passado.

Sobre a situagdo em Gaza, Jan Egeland disse aos jornalistas que continuam
a registar-se graves problemas em termos de falta de agua e de electrici-
dade e que as condi¢des humanitarias continuam, de um modo geral, a
deteriorar-se

Para mais informagdes

SECRETARIO-GERAL ACOLHE COM SATISFACAO ANUN-
Cl0 DE QUE O FUNDO DAS NACOES UNIDAS
CONCEDERA 36 MILHOES DE DOLARES

O Fundo das Nagbes Unidas para a Democracia anunciou, hoje, os seus
primeiros beneficiarios. O financiamento de 125 projectos seleccionados
em todo o mundo sera feito com a atribuicdo de fundos no valor de 35
milhdes de ddlares. Os projectos foram escolhidos entre um total de
1300 propostas que abrangem dominios como a promogio da educagao
para a cidadania, o recenseamento eleitoral, o didlogo democritico e o
acesso a informagdo. Mais de 60% dos destinatirios recomendados sio
organizagoes da sociedade civil.

O Secretario-Geral acolheu com satisfagao este aniincio e considerou que
a resposta inicial dos candidatos era um sinal claro da forte procura do
apoio das Nagdes Unidas a promogao desta agenda importante. Apelou a
que todos os Estados-membros apoiassem o Fundo para a Democracia e
que o usassem como um mecanismo inovador e flexivel para fazer avangar
a a agenda das Nag¢es Unidas no dominio da democracia.

Para mais informagdes (em inglés) pode consultar o sitio web do Fundo

592 CONFERENCIA DPI/ONG SUBLINHA IM-
PORTANCIA DAS PARCERIAS PARA O
DESENVOLVIMENTO SUSTTENTAVEL

E SEGURANCA HUMANA

A 59* Conferéncia
anual do Departa-
mento de Informa-
¢do para as organi-
zagoes nao-
governamentais
(ONG) foi inaugu-
rada, na sede das
Nagoes Unidas, em
Nova lorque, a 6 de
Setembro. Mais de
2500 representantes de ONG e da sociedade civil estiveram
presentes, para, durante 3 dias, fazerem ouvir as suas vozes
sobre o tema escolhido para este ano, “Uma tarefa inacabada:
estabelecer parcerias eficazes em prol da seguranga humana e
do desenvolvimento sustentavel”.

UN Photo #124059 / Paulo Filgueiras

Na abertura, o Presidente da Assembleia Geral, Jan Eliasson,
referiu que os participantes na Conferéncia eram os parceiros
das Nagoes Unidas para o desenvolvimento humano. Sublinhou
igualmente o papel essencial desempenhado pelas ONG na re-
alizagdo dos trés grandes objectivos das Nagdes Unidas: a paz e
a estabilidade, o desenvolvimento sustentavel e a garantia de
uma vida digna para todos. Relembrando que o trabalho das
ONG mostra as Nagoes Unidas algumas realidades e contribui
para a realizagao de acgoes concretas, Jan Eliasson apelou ao
reforco do multilateralismo e das Nac¢oes Unidas através de
parcerias eficazes.

Na sessdo de encerramento, o Secretario-Geral sublinhou a
influéncia crescente da sociedade civil e disse estar convencido
de que esta “revolugiao nao governamental” foi uma das melho-
res coisas para a Organizagdo. Apelou, por isso, ao reforco da
sua parceria com a ONU.

SECRETARIO-GERAL SAUDA RELATORIO SOBRE
GOVERNACAO E SUPERVISAO NA ONU COMO
IMPORTANTE CONTRIBUTO PARA O REFORCO E
REVITALIZAGAO DA ORGANIZACAO

O Secretario-Geral saudou a publicagio do relatério do
Comité de Direcgdo independente encarregado de realizar
uma avaliagdo abrangente da governagao e supervisao dentro
do sistema das Nagoes Unidas. O relatério foi elaborado na
sequéncia de um pedido apresentado pelos Chefes de Estado
e de Governo durante a Cimeira Mundial

Uma administragdo forte exige uma governagio forte e o
relatério contém conselhos e recomendagdes no sentido da
consecugao de ambas. A informagao coligida no relatério é
substancial e as suas conclusGes sdo de grande alcance. Subli-
nha-se que este documento constituira um importante contri-
buto para o processo de reforgar, revitalizar e modernizar o
sistema das Nagdes Unidas no seu conjunto, através de medi-
das minuciosas destinadas a aplicar os conceitos e os princi-
pios da prestagdo de contas, supervisdo, ética, equidade, res-
ponsabilidade e transparéncia.

Para mais informagdes



http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Morte_de_pessoal_humanit%C3%A1rio_e_dificuldade_de_acesso_caracterizam_um_dos_piores_meses_de_sempre%2C_diz_Jan_Egeland.html
http://www.unngodpiconference.org/
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Secret%C3%A1rio-Geral_acolhe_com_satisfac%C3%A3o_o_an%C3%BAncio_de_que_o_Fundo_das_Nacoes_Unidas_conceder%C3%A1_36_milhoes_de_d%C3%B3lares%0D%0A.html
http://www.un.org/democracyfund/
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=5494&Itemid=54

DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL

AUMENTAM RISCOS DE NAO SE CONSEGUIREM ALCANGCAR OS
OBJECTIVOS DE DESENVOLVIMENTO DO MILENIO NO QUE
DIZ RESPEITO AO ACESSO A AGUA POTAVEL E SANEAMENTO

O relatério Meeting the MDG dinking-water and
sanitation target: the urban and rural challenge of the
decade, publicado pela Organizagdio Mundial de
Saude e pela UNICEF, divulgado a 4 de Setembro,
alerta para o facto de estar a aumentar o nimero
de pessoas afectadas pela ma qualidade da agua e a
falta de condigdes de higiene nas areas urbanas,
devido ao rapido crescimento da populagio que
dificulta o fornecimento de saneamento e de cui-
dados de saide aos mais pobres.

Nas zonas urbanas e rurais, mais de 2,6 milhdes
de pessoas carecem de acesso a servigos basicos
de saneamento, sublinha o documento.

As criangas sofrem, especialmente, devido a diarreia e ao aparecimento de para-
sitas que resultam da falta de higiene basica.

O Director-Geral interino da Organizagdo Mundial de Saide disse que “é uma
tragédia que o mundo nao possa alcangar os Objectivos de Desenvolvimento do
Milénio no que diz respeito ao acesso a agua potavel e saneamento”.

Para mais informacgdes

PAISES EM DESENVOLVIMENTO DEVEM
ADOPTAR POLITICAS INDUSTRIAIS
DINAMICAS

O Trade and Development Report de 2006 da Conferéncia

TREDE A [T S TEEE T

=" das Nagoes Unidas sobre Comér-
cio e Desenvolvimento
(CNUCED) afirma que a estraté-
gia nao intervencionista nio fun-
cionou e que as politicas nacionais
devem apoiar as “forgas criativas
dos mercados”, para que seja pos-
sivel alcangar um maior nivel de
investimento e mudancgas tecnolo-
gicas mais rapidas.

spwani e

Segundo o novo relatério da

CNUCED, a melhoria do ambiente econémico em mui-
tos paises em desenvolvimento (incluindo as melhorias
em alguns paises resultantes da grande procura de petro-
leo e outras matérias-primas assim como do aumento da
capacidade de produgdo industrial de outros paises,
como a China) deve converter-se num processo dinami-
co de crescimento econdmico e de mudancga estrutural,
que promova a criagdo de emprego e o aumento da qua-
lidade de vida, a longo prazo.

Para mais informagdes

UNFPA APELA A QUE OS GOVERNOS PROTEJAM OS DIREITOS DAS MULHERES MIGRANTES

No seu ultimo relatério anual “A Situagdo da Popula-
¢ao Mundial”, divulgado, a 9 de Setembro, o Fundo
das Nagdes Unidas para a Populagio (UNFPA) apela
a que os governos protejam os direitos dos 95
milhdes de mulheres migrantes, particularmente
susceptiveis ao trafico, a exploragdo e aos maus tra-
tos.

Intitulado “Passagem para a Esperanga: Mulheres e
Migragdes Internacionais”, o relatério de 2006 analisa
a dimensio da migracio feminina, o impacte dos
fundos que enviam para os seus paises, a fim de aju-
dar a familia, e a sua vulnerabilidade excessiva ao

reconhecam e déem o devido valor aos contributos
das mulheres migrantes e que promovam e respei-
tem os seus direitos humanos”, insistiu Thoraya
Ahmed Oaid, Directora Executiva do UNFPA

“E necessario reforcar urgentemente a cooperagio
entre os paises para tornar a migragdo menos perigo-
sa e mais equitativa. E preciso também fazer mais
para encontrar solugdes para a falta de perspectivas
de futuro e para as violagoes de direitos humanos
que levam muitas mulheres a emigrar”, acrescentou.

Para mais informagdes

trafico, a exploragao e aos maus tratos. :
Para obter um exemplar do relatério em portugués:

“O relatério pede aos governos e individuos que

CIENTISTAS APRESENTAM ESTUDO HISTORICO SOBRE 50 ANOS DE PRATICAS DE GESTAO DOS RECURSOS
HIDRICOS E PEDEM MEDIDAS RADICAIS PARA ATENUAR OS EFEITOS DA ESCASSEZ DE AGUA

Foi apresentado a 2| de Agosto, em Estocolmo, um relatério intitulado “Water for Food, Water for Life: Insights from the

mtl.' Comprehensive Assessment of Water Management in Agriculture”, elaborado com base nos contributos de mais de 700 cientis-
'um" d tas e profissionais de mais de 100 instituicdes do mundo inteiro.

Os cientistas apresentam um panorama preocupante da situagdo mundial da agua, afirmando que um tergo da populagio
do mundo ja se debate actualmente com falta de agua. Esta conclusdo alarmante do seu estudo contradiz totalmente as
previsdes de que nio se verificaria tal situagao antes de 2025.

“E necessaria mais agua para reduzir a pobreza, para produzir alimentos, para as cidades e as indUstrias, mas tirar mais agua
dos ecossistemas ira comprometer os sistemas de apoio a vida”, disse David Molden, do Instituto Internacional de Gestio
da Agua (IWMI) e coordenador do estudo de avaliagao.

Para mais informagdes



http://www.who.int/bookorders/anglais/detart1.jsp?sesslan=1&codlan=1&codcol=15&codcch=678
http://www.who.int/bookorders/anglais/detart1.jsp?sesslan=1&codlan=1&codcol=15&codcch=678
http://www.unctad.org/Templates/webflyer.asp?docid=7183&intItemID=1397&lang=1
http://www.unric.org/index.php?option=com_content&task=view&id=6031&Itemid=54
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Pa%C3%ADses_em_desenvolvimento_devem_adoptar_pol%C3%ADticas_industriais_din%C3%A2micas%2C_%0D%0Asegundo_relat%C3%B3rio_da_CNUCED%2A%0D%0A.html
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/UNFPA_apela_a_que_os_governos_protejam_os_direitos%0D%0Adas_mulheres_migrantes.html
mailto:apedita@netcabo.pt
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Cientistas_apresentam_estudo_hist%C3%B3rico_sobre_50_anos_de_pr%C3%A1ticas_de_gest%C3%A3o_dos_recursos_h%C3%ADdricos_e_pedem_medidas_radicais_para_atenuar_os_efeitos_da_escassez_de_%C3%A1gua.html

SIDA: PELA PRIMEIRA VEZ, MAIS DE UM MILHAO
DE HABITANTES DA AFRICA SUBSARIANA
TEM ACESSO A TRATAMENTO

O Director do Departamento de
VIH/SIDA da Organizagdo Mundial
de Saude (OMS), Dr. Kevin De
Cock, referiu, durante a décima
sexta Conferéncia Internacional
sobre a SIDA, em Toronto, que,
pela primeira vez, o nimero de
pessoas que recebem tratamento
anti-retroviral na Africa subsariana
tinha ultrapassado um milhio.

“Nos paises de baixos e meédios
rendimentos, pouco mais de 1,6
milhdes de pessoas recebiam um
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AIDS 2006

Time to Deliver

VIH/SIDA

A

"E TEMPO DE APRESENTAR RESULTADOS"

Numa declaragdo do Secretirio-Geral das Nagdes Unidas, lida
pelo Director-Executivo do Programa Conjunto das Nag¢des Uni-
das sobre o VIH/SIDA, na abertura da Conferéncia Mundial sobre
SIDA, Kofi Annan disse que “é tempo de apresentar resultados
porque este é um momento decisivo”.

“E tempo de apresentar resultados porque, hoje, temos muito
mais oportunidades de responder eficazmente do que em qual-
quer outra altura, desde que a SIDA surgiu, ha 25 anos. Por conse-
guinte, a nossa responsabilidade de agir e corrigir as lacunas do
passado € ainda maior. E aqueles que mais capacidade tém de efec-
tuar mudangas devem assumir uma proporg¢ao maior do trabalho
que ha a fazer.

E tempo de apresentar resultados porque, na reunidao de alto
nivel, os governos se comprometeram a aproximar-se tanto
quanto possivel do acesso universal a prevencio e tratamento do

tratamento anti-retroviral, no final de Junho de 2006, o que representa
um aumento de 24% relativamente a Dezembro de 2005 e equivale ao
quadruplo dos nimeros relativos a Dezembro de 2003”, afirma a OMS,
num comunicado, emitido em Toronto.

VIH e a prestagdo de cuidados e apoio, até 2010.

E tempo de apresentar resultados porque, em ultima anélise, o
Unico desfecho aceitavel é a erradicagao da SIDA. Que esta confe-

réncia seja um marco na nossa viagem em direcgao a essa meta.”
“Os esforgos conjuntos dos doadores, dos paises afectados, dos

organismos das Nag¢des Unidas e das autoridades de saude publica
estdo a conseguir um aumento constante e substancial do acesso a um
tratamento vital contra o VIH”, disse o Dr. De Cock.

Para mais informacgdes

]

“Apesar de tudo, estamos apenas no inicio da nossa acgao.
Abrangemos tio-s6 um quarto das pessoas a tratar nos paises de baixo
e médio rendimento, e o nimero de pessoas a tratar vai continuar a
aumentar. Devemos, por isso ser mais ageis nos nossos esforgos para
ultrapassar os obstaculos ao acesso ao tratamento.”

“E inaceitivel constatar uma taxa de mortalidade trés vezes e meia
superior apoés um ano de tratamento das pessoas infectadas pelo VIH
nos paises pobres, em comparagio com os europeus e aos habitantes
da América do Norte”, disse o Dr. De Cock, que apelou a que se alte-
rasse a presente situagao.

& Para mais informagées

SIDA: CONFERENCIA INTERNACIONAL ENCERROU COM UM
APELO AO G-8 PARA QUE CUMPRA AS SUAS
PROMESSAS DE FINANCIAMENTO
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do mundo, que integram o cha-  SIDA a um assassinio em massa.
mado grupo dos oito (G-8), de
que cumpram O COMPromisso,
assumido nos ultimos anos, de
atribuir mais fundos a luta con-
tra a doenga. No evento, que
reuniu peritos e representantes
politicos de todo o mundo. o
Enviado Especial da ONU para a
SIDA em Africa, Sthepen Lewis,
sublinhou que as promessas de
ajuda do G-8 ndo haviam sido cumpridas e
que a epidemia continuava a propagar-se,
comparando as mortes provocadas pela

A Conferéncia centrou os seus debates nas
medidas preventivas e nao apenas no trata-
mento da doenga, como acontecia no passa-
do. A reunido sintetizou a informagao mais
recente sobre o desenvolvimento de uma
vacina contra a doenga, um processo, que
segundo Stephen Lewis, levara pelo menos
10 anos.

Terminou no passado dia 18 de Agosto, em
Toronto, a XVI Conferéncia Internacional
sobre SIDA, com o pedido, aos paises ricos

A proxima conferéncia Mundial sobre SIDA
realizar-se-a no México, em 2008.
Para mais informagdes
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http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Mensagem_do_Secret%C3%A1rio-Geral_a_XVI_Confer%C3%AAncia_Internacional_sobre_SIDA%0D%0A.html
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/Mensagem_do_Secret%C3%A1rio-Geral_a_XVI_Confer%C3%AAncia_Internacional_sobre_SIDA%0D%0A.html
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/SIDA%3A_pela_primeira_vez%2C_mais_de_um_milh%C3%A3o_de_habitantes_da_%C3%81frica_subsariana_%0D%0At%C3%AAm_acesso_a_tratamento.html
http://www.unric.org/Portuguese_Section/Actualidade/SIDA%3A_Confer%C3%AAncia_Internacional_encerrou_com_um_apelo_ao_G-8%0D%0A_para_que_cumpra_as_suas_promessas_de_financiamento.html

COMITE AD HOC CHEGA A ACORDO SOBRE NOVA
CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS PARA PROTEGER
OS DIREITOS DAS PESSOAS COM DEFICIENCIA

DIREITOS HUMANOS

SEGUNDO KOFI ANNAN,

ADOPCAO DE UM TRATADO SOBRE OS DIREITOS DAS
PESSOAS COM DEFICIENCIA FOI UM ACONTECIMENTO

HISTORICO

Z O Secretario-Geral con-

S siderou que a adopgio,
= apos cinco anos de nego-
g ciacdes, de uma conven-

¢ao internacional que se
destina proteger e pro-
mover os direitos das
pessoas com deficiéncia,
oi um "acontecimento
f § t t

histérico".

"As pessoas com deficién-
cia careciam, até agora, de
uma proteccdo adequada
dos seus direitos", recor-
dou Kofi Annan, numa
mensagem transmitida em
Nova lorque, mani-
festando a esperanga de
que o tratado "assinale o
comego de uma nova era
em que terdo os mesmos
direitos e oportunidades

99393 J3pubis3 / ££5601 # ©304d NN

Os negociadores que redigiam uma convengao das Nagoes Unidas
destinada a proteger os direitos das pessoas com deficiéncia alcan-
garam um acordo histérico sobre um texto que, se aprovado pela
Assembleia Geral, no Outono, sera o primeiro tratado de direitos
humanos do século XXl e representara uma mudanga crucial no
que se refere a maneira como sio tratados os 650 milhdes de pes-
soas com deficiéncia de todo o mundo.

Uma onda de cumprimentos e aplausos brindou a adopgao, por
consenso, do projecto de Convengao das Nagoes Unidas sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia. O Presidente da Assembleia
Geral, Jan Eliasson (Suécia) saudou o texto como uma “clara de-
monstragao de solidariedade para com todas as pessoas do
mundo...e uma maravilhosa mensagem nos dias conturbados que
vivemos, em que queremos que todos vivam com dignidade e todos

do que qualquer ser hu-  Os seres humanos sejam iguais”.

mano". Assim, pediu a

todos os Estados-membros que ratificassem e aplicassem rapidamente O Embaixador Don MacKay, da Nova Zelandia, que presidia actual-
mente ao Comité Ad hoc, que trabalha desde 2001 na redacgao de
uma convengao global e vinculativa, disse que o texto contém as
contribui¢des das pessoas com deficiéncia, cuja rica experiéncia,
dedicagdo e entusiasmo foram preciosos durante as negociagdes e
vitais para o resultado.

a convengao.

Para mais informagdes

As pessoas com deficiéncia figuram entre as populagdes mais marginalizadas e sao impedidas por uma série de barreiras fisicas, legais e sociais

de conseguir realizar plenamente o seu potencial. O novo tratado exigiria que os paises garantissem que as pessoas com deficiéncia ndo seriam
sujeitas a exploragio e abuso; a0 mesmo tempo, protegeria os direitos ja adquiridos, tais como a garantia do direito de voto dos cegos e a de
acesso aos edificios em cadeiras de rodas. Um projecto de protocolo adicional, acordado algumas horas antes, permitiria as pessoas com defi-

ciéncia apresentar uma peticao ao Comité da Convengao, uma vez esgotados todos os meios de resolver a questio nos seus paises.

Para mais informagdes

Texto integral do projecto de Convengio (em inglés)

Factos e niimeros sobre as pessoas com deficiéncia

® Cerca de 10% da populagdo, ou seja, 650 milhdes de pessoas, vivem com uma deficiéncia. Sdo a maior minoria do mundo.

Segundo a Organiza¢ao Mundial de Satide (OMS), este nimero esta a aumentar, devido ao crescimento demografico, aos avangos da medicina
e ao processo de envelhecimento.

® Nos paises onde a esperanga de vida é superior a 70 anos, cada individuo vivera com uma deficiéncia em média 8 anos, isto é | 1,5% da sua
existéncia.

® Oitenta por cento das pessoas com deficiéncia vivem nos paises em desenvolvimento, segundo o Programa das Nag¢ées Unidas para o Desen-
volvimento (PNUD).

Para mais informagoes
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Os portugueses
nas Nacoes Unidas

O desenvolvimento é o novo
nome da paz

O Desenvolvimento é o novo nome da paz.
Papa Paulo VI, Enciclica Populorum Pro-
gressio, 26 de Margo de 1967

Como cantava Almada Negreiros, se as
frases que hdo-de salvar a humanidade jd
estdo todas escritas, continua a faltar uma
coisa: salvar mesmo a humanidade.

Falta salvar as 1.200 criangas que morrem
a cada hora que passa e que morrem, na
sua maioria, por uma Unica patologia: a
pobreza. Pobreza essa que é a mais fre-
quente causa de conflito e que esta na
génese das circunstancias que levam ao
enfraquecimento do estado — tornando-o
cada vez mais vulneravel a penetragiao por
redes terroristas e de trafico de droga (as
grandes ameagas a paz e seguranga interna-
cionais dos nossos dias).

Mas a pobreza extrema e a fome niao
resultam de uma caréncia geral de alimen-
tos ou de rendimentos; resultam outros-
sim de uma distribuicio assimétrica dos
mesmos. Estas exibi¢des de um profundo
subdesenvolvimento desenrolam-se, nio
rara vez, tendo como pano de fundo insti-
tuicoes fracas, ndo-legitimas ou mesmo a
beira do colapso. O resultado final é o
caos social e, a médio e curto prazo, a
violéncia e o conflito.

Nem todos os estados subdesenvolvidos
padecem de instabilidade politica, mas os
que a sofrem sdao os mais fortes candidatos

A nossa sugestao

Coordenacio de Carlas Marting Brance e Francisco Prosnca Garcla

Unidas
Os 60 anos da ONU

Coordenagao de Carlos

ao colapso do proéprio estado e os melho-
res destinatarios para uma intervengao,
desejavelmente preventiva, segundo a
prescricao de Paulo VI de que o desenvolvi-
mento é o novo nome da paz.

As Nagoes Unidas reconheceram-no logo
em [945: quando a comunidade internacio-
nal ainda fazia equivaler a paz a nao guerra,
a Organizagdao afirmava a centralidade do
desenvolvimento para a paz e seguranga
nas relagdes internacionais, dedicando-lhe
um capitulo na Carta e um 6rgio principal.
E todo o sistema onusiano edificado desde
entao revela esse discernimento, quase
presciente em 1945, e toda a dindmica
evolutiva normativa aponta exactamente
no sentido de agregar no mesmo quadro
de referéncia para a acgdo a Paz e o
Desenvolvimento.

O trabalho da recém-operacional Comis-
sdo de Consolidacao da Paz é um hino a
esta abordagem e liga inexoravelmente paz
e desenvolvimento, reiterando a identifica-
¢ao da pobreza como a causa de morte
mais facilmente prevenivel, como a causa
de conflito mais facilmente evitavel. Assim
haja vontade politica para se salvar a huma-
nidade.

Uma vontade politica que tem a sua arena
de exceléncia na reunidao magna prestes a
acontecer. Na terceira terca feira de
Setembro abre a Assembleia Geral das
Nagoes Unidas; sintomaticamente celebra-
se nesse mesmo dia o Dia Internacional da
Paz.

Nacoées Unidas / Unido Europeia

Os portugueses nas Nagdes

E nesse forum, feito parlamento mundial
no seu modo de procedimento, que se
reine o mundo numa mesma sala. Reu-
nem-se as vontades politicas para que se
ougam mutuamente, para que se justifi-
quem, para que negoceiem — na novel
diplomacia multilateral inaugurada no sécu-
lo passado, fundamental para que todos os
povos do mundo outrora mudos e dispen-
saveis tenham voz no didlogo internacional
— para decidirem como é que finalmente
salvardo a humanidade do flagelo da pobre-
za extrema, da fome, da pandemia da sida,
do conflito...

Embora avidas por reforma, as Nagoes
Unidas estio hoje mais bem equipadas do
que ontem para fazer face a esses desafios;
hoje tém uma Comissao de Consolidagao
da Paz que apregoa essa ligagao triangular
fundadora entre Direitos Humanos,
Desenvolvimento e Paz e Seguranga, e que
ja comegou a trabalhar com dois casos
exemplares dessa ligagdo: o Burundi e a
Serra Leoa; tém um Conselho de Direitos
Humanos com refor¢ados mecanismos de
monitorizagdo e de acgdo. Tém um pro-
cesso de reforma em curso. Tém ainda
uma agenda ambiciosa cheia de urgéncias e
pedidos de socorro. Haja, entio e final-
mente, a vontade politica.

Monica Ferro

Docente do ISCSP

Os artigos publicados nesta sec¢do expressam exclusi-
vamente os pontos de vista da autora, ndo devendo ser
interpretados como reflectindo a posicGo da ONU

Extraordinary EU Council Meeting: Conclusions on Lebanon
http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6207_pt.htm

EU Commission President Barroso calls for an intensified EU response to tackle illegal immi-

gration

http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6224_en.htm

Martins Branco e Francisco
Situation in Middle East - MEPs support UN resolution

Proenca Garcia http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6227_en.htm

0s 60 anos da ONU

o ) . Statement by Commissioner Ferrero-Waldner on the situation in the Middle East
Prefacios de Diogo Freitas http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6223_pt.htm
do Amaral e de Shashi

High-Level Dialogue on International Migration and Development
Tharoor

http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6221_pt.htm

Statement by EU Commissioner Rehn on the UN Security Council Consultations on Cyprus

Editora Preficio http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6218_pt.htm



http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6207_pt.htm
http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6224_en.htm
http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6227_en.htm
http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6223_pt.htm
http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6221_pt.htm
http://europa-eu-un.org/articles/pt/article_6218_pt.htm
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PNUA:
RESTABELECIMENTO
DA CAMADA DO
OZONO NAO SE
VERIFICARA ANTES
DE 2065

UN Photo # 158676

A camada de ozono que envolve a terra apenas
voltara a sua normalidade completa por volta de
2065, em vez de 2049, segundo um estudo divul-
gado, a 18 de Agosto, em Genebra e Nairobi,
pelo Programa das Nagdes Unidas para o
Ambiente (PNUA) e pela Organizagio
Meteoroldgica Mundial. “Os primeiros sinais de
regeneragio da atmosfera demonstram que o
Protocolo de Montreal funciona, mas este perio-
do suplementar para a sua recuperagao alerta-nos
para o facto de nao podermos considerar a cama-
da do ozono como um dado adquirido e para a
necessidade de mantermos e acelerarmos os
nossos esforgos para eliminar progressivamente
todos os produtos quimicos nocivos”, sublinhou
o Director Executivo do PNUA, Achim Steiner.

RONALDINHO
GAUCHO,
NOvo
PORTA-VOZ DA
ONU

UN Photo # 123269 / Evan Schneider

O jogador de futebol brasileiro Ronaldinho Gau-
cho foi nomeado, a || de Agosto, porta-voz das
Nagdes Unidas para o desporto ao servico do
desenvolvimento e da paz. “O desporto é uma
linguagem universal, darei o meu melhor para
honrar este cargo e difundir a mensagem das
Nagoes Unidas no mundo”, disse. Ronaldinho é,
também, embaixador contra a fome do Programa
Alimentar Mundial, desde Agosto de 2005. Segun-
do Djibril Diallo, Director do Gabinete do Des-
porto ao Servico do Desenvolvimento e da Paz
das Nagoes Unidas, em Nova lorque, o futebolis-
ta “recebera um doélar por ano para ajudar a
juventude a lutar contra a pobreza e desempe-
nhara esse cargo durante dois anos.”
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JAY-Z E MTV JUNTAM-SE
A ONU PARA ALERTAR
OS JOVENS PARA A CRISE
DA AGUA

O cantor de rap Jay-Z esteve,
a 9 de Agosto, na sede das
Nagoes Unidas, em Nova
lorque, ao lado do Secretario-
Geral Kofi Annan, no langa-
mento de uma campanha de sensibilizagdo para o
problema da crise da agua, no ambito de uma
parceria entre a ONU e a cadeia de televisio
MTV. “De cinco em cinco segundos, uma crianga
morre por falta de dgua potavel”, disse Jay-Z, que
insistiu na necessidade de as pessoas, sobretudo
os jovens, saberem que esses problemas existem.
“Nas Nagoes Unidas estamos muito entusiasma-
dos com esta campanha, que permitira motivar
os jovens a agirem na sua vida pessoal e tam-
bém a apoiarem iniciativas mais amplas sobre a
crise da agua”, concluiu Kofi Annan.

Novos Sitios Web:

O Secretario-Geral nomeou o embaixador Joachim Riicker (Alemanha) para o cargo de Representante Especial e
Chefe da Missdo de Administragao Interina das Nagées Unidas, no Kosovo (MINUK). Joachim Riicker, que assumiu
fungoes em Setembro, substitui Seren Jessen-Petersen, da Dinamarca, que terminou a sua missao em Julho.

O Secretario-Geral decidiu nomear lan Martin (Reino Unido) seu Representante Pessoal no Nepal, a fim de, nessa
qualidade, apoiar o processo de paz. lan Martin desempenhou as fungdes de Representante da Alta-comissaria para
os Direitos Humanos no Nepal, desde Maio de 2005. Recentemente, foi-lhe confiada a dificil missio de Enviado
Especial do Secretario-Geral para Timor Leste. lan Martin foi Representante Especial do Secretario-Geral para
Timor Leste, durante o referendo de 1999, e trabalhou em missées de paz ou de direitos humanos no Haiti, Ruan-
da, Bosnia e Herzegovina e Etiopia/Eritreia. Foi Secretario-Geral da Amnistia Internacional, entre 1986 e 1992.

O Assessor de Policia Antero Lopes foi nomeado para o cargo de Comissario de Policia Interino da operagao de
manutengio da paz da ONU no pais, onde trabalhara anteriormente em questdes ligadas a aplicagio da lei.

Antero Lopes entrou para a Missdo Integrada das Nagées Unidas em Timor Leste (UNMIT) em meados de Agosto.
Anteriormente, ajudara a planear a componente de policia da nova Missdo como membro da missdo de avaliagao
chefiada por lan Martin, Enviado Especial do Secretario-Geral Kofi Annan. Participou também em missGes de avalia-
¢do, coordenando o planeamento e o trabalho de apoio a operagdes da policia no Haiti, Libéria, Serra Leoa, Repu-
blica Democratica do Congo, Costa do Marfim, Kosovo e Afeganistio, entre outras.

A ONU e a sociedade civil (em francés) - http://www.un.org/french/partners/civilsociety/

United Nations Political and Peacebuilding Missions - http://www.un.org/Depts7dpko/dpko/ppbm.pdf

United Nations Internship Programme - http://www.un.org/Depts/OHRM/sds/internsh/index.htm

Pode encontrar estas e muitas outras informagées Uteis no BOLETIM DA NOSSA BIBLIOTECA
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Podera encontrar estas e outras publicacdes na pagina na internet do Servi¢co de Publicacbes das Nac¢oes Unidas:
https://unp.un.org/

® Reunido do Grupo de Alto-Nivel para a Alianga de Civilizagoes (5-6 Setembro
2006)

® 59° Conferéncia Anual DPI/ONG (6-7 Setembro 2006)
® Dia Internacional da Alfabetizagdo (8 Setembro)
® Abertura da 61* Sessao da Assembleia Geral (12 Setembro)

® Diilogo de Alto Nivel sobre Migragdes Internacionais e Desenvolvimento (14-
|5 Setembro)

® Dia Internacional para a Preservagao da Camada do Ozono (|6 Setembro)

® Reunido de Alto Nivel da Assembleia-Geral sobre os Paises menos avangados
(18 de Setembro)

® Dia Internacional da Paz (21 Setembro)

Novo ORGANIGRAMA
DAS
NACSAES UNIDAS

Na sequéncia das alterag¢ées que tém vindo a ser
introduzidas, resultado do processo de reforma das
Nacgdes Unidas, acaba de ser publicada uma nova
versdo do organigrama do
Sistema das Na¢des Unidas.

Podera consulta-lo ( em inglés ou francés), em:

http://www.un.org/aboutun/chart.html

04quIS3S—VANIOV

http://www.un.org/french/aboutun/

organigramme.html
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